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Spiegelreflexkameras fiir Kleinbildfilm
Bildformat 24 x 36 mm

Die vorliegende Gebrauchsanleitung gilt fir beide
Kameratypen, sowohl in schwarzer als auch in silberner
Ausfiihrung. Die Geréate unterscheiden sich lediglich
durch die Anordnung des Suchers und die damit verbun-
dene voneinander abweichende Belichtungsmessung.
Jeder Textabschnitt in dieser Gebrauchsanleitung ist mit
einem Hinweis versehen, aus dem Sie entnehmen kon-
nen, fur welches Kameramodell er giltig ist.

Wir empfehlen, die Handgriffe zur Bedienung Ilhrer
ICAREX zunachst ohne eingelegten Film zu Uben. Klap-
pen Sie bitte die inneren Umschlagseiten heraus, damit
Sie sich beim Lesen stets iber die Lage der einzelnen
Bedienungselemente unterrichten kénnen.

* .TM" thread-mount = SchraubanschluB3 (der Objektive)
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ICAREX 35
ICAREX 35
ICAREX 35
ICAREX 35

ICAREX 35

ICAREX 35
ICAREX 35

ICAREX 35
ICAREX 35
ICAREX 35

ICAREX 35S

ICAREX 35S
ICAREX 35S

ICAREX 35S
ICAREX 35 S
ICAREX 35 S

ICAREX 35S

ICAREX 35S

Bedienungshinweise

far ICAREX 35 TM und ICAREX 35 S TM
(Hinweiszahlen ohne Anmerkung gelten fir beide Modelle)

27

28
29
30

BlendenschlieBtaste am Objektiv

(Zur Kontrolle der Schérfentiefe, wenn das Objektiv
an Fremdkameras verwendet wird, die keine spe-
zielle BlendenschlieBeinrichtung besitzen)
Blendeneinstellring mit Griffstiicken

Einstellring fiir Entfernung

Entfernungsskala in Meter und feet
Einstellmarke fiir Entfernung und Blende

und Scharfentiefenskala

Blendenskala

Auswechselbarer Lichtschacht

Knopf zum Offnen des Lichtschachtes

Leiste zum Herausklappen der Einstellupe
Merkscheibe fiir Filmempfindlichkeit

mit DIN- und ASA-Skala

Einstellmarkierung fiir Merkscheibe 10
Drucktaste zum Auswechseln der Sucheraufsitze
Auswechselbares Prisma mit Steckschuh

fur Zusatzgeréte

Suchereinblick

Anzeige fiir Aufnahmebereitschaft (griiner Punkt)
Ausloseknopf mit innenliegendem Gewinde

fur Drahtausléser

Réndelring zum Einstellen der Filmsortenmerkscheibe
Sichtéffnung zur Filmsortenmerkscheibe
Belichtungszeiteneinstellring
Filmscrtenmerkscheibe

Riickspulknopf mit herausgeklappter Rickspulkurbel
AuBenablesung des Belichtungsmessers

Hebel zum Abdecken des Suchereinblicks.
Normalstellung ,rechts“ (roter Punkt verdeckt)
Einstellmarkierung fiir Merkscheibe 20
Steckschuh fiir Zusatzgerite

Randelscheibe zum Einstellen der
Filmempfindlichkeit

Fenster zum Ablesen der eingestellten
Filmempfindlichkeit

Einstellmarke fiir Belichtungszeit

Hauptschalter fiir Stromkreislauf
Schnellaufzughebel (in Bereitschaftslage
ausgeschwenkt)



Die folgenden Hinweiszahlen gelten fur die Abbildungen
auf Seite 30.

31
32
33
34
35

36
ICAREX 35S 37
38
ICAREX35S 39
ICAREX 35S 40

ICAREX 35
ICAREX 35S

Osen zur Befestigung eines Tragriemens
Hebel fiir Vorlaufwerk (Selbstausléser)
BlendenschlieBtaste

Steckbuchse zum AnschluB von Blitzlampengeréaten
Steckbuchse zum AnschluB von
Elektronenblitzgeraten

Auslosetaste der Riickspulsperre
Suchereinblick mit Augenmuschel
Stativgewinde

Batterieraum mit eingelegter Batterie
BatterieraumverschluBkappe

Laden und Entladen (aob. auf seite 6)

(Handgriffe nicht im direkten Sonnenlicht ausfihren.)

Den Ruckspulknopf 21 soweit herausziehen bis die Ruck-
wand aufspringt. Dann den Filmanfang, der aus der
Patrone herausragt, in den Schlitz 45 der Aufwickel-
spule einfihren und mit einem Perforationsloch in die
Nase am Schlitz einhéngen.

(Sollte der Schlitz 45 nicht sichtbar sein, die Spule am
Réndelring 46 drehen.)

AnschlieBend die Patrone Uber die Filmgleitbahn hin-
wegziehen und in das Filmpatronenlager 42 einlegen,
wozu der Ruckspulknopf 21 noch einmal bis zum An-
schlag herausgezogen werden muB. Er kann dann ganz
in die Kamera zurtckgedrickt werden. (Unter Umstéanden
dabei etwas bewegen.) Die Aufwickelspule jetzt noch am
Réandelring 46 soweit drehen bis der Film in voller
Breite mit seiner Perforation in die Zahnkrénze der Mit-
nehmerwelle 44 eingreift.

Nun die Rickwand schlieBen und so fest andricken, daB
sie horbar einrastet. Sodann Schnellaufzug 30 und Aus-
l6ser 16 wechselweise so oft betatigen, bis die Zahl ,1°
im Bildzahlwerk 43 unter der Markierung steht. Sobald
eine Zahl im Fenster des Bildzéhlwerks sichtbar ist, be-
findet sich immer ein Film in der Kamera (Ladekontrolle).
Schaltet das Zahlwerk weiter, ist auch der Film trans-
portiert worden (Filmtransportkontrolle). Das Bildzahl-
werk gibt stets die Zahl der bereits belichteten Bilder an.
Nach der letzten Aufnahme (das Bildzédhlwerk steht auf
der Zahl, die der Bildzahl des eingelegten Films ent-
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41 42 43 44 45 46

41 Mitnehmergabel (muB3 in den Steg im Boden der
Filmpatrone eingreifen)

42 Filmpatronenlager

43 Bildzahlwerk

44 Mitnehmerwelle mit Zahnkranzen zum Eingreifen
in die Perforation des Films

45 Schlitz mit Nase zum Einfiihren und Befestigen
des Filmanfangs

46 Randelscheibe
zum Drehen der Filmaufwickelspule

spricht) den Schnellaufzug nicht mehr spannen, sondern
den Film zuruckspulen.

Herausnehmen des Films

Durch Druck auf die Taste 36 die Rickspulsperre aus-
I6sen und die herausgeklappte Rickspulkurbel 21 in
Pfeilrichtung drehen bis das Zahlwerk wieder die Aus-
gangsstellung erreicht hat und leichter Widerstand spiir-
bar ist. (Der Film 16st sich von der Aufwickelspule.) Erst
jetzt die Ruckwand durch Hochziehen des Rickspul-
knopfes 6ffnen und die Filmpatrone herausnehmen.
Aufwickelspule und Filmfiihrung stets sauber halten!



ICAREX 35 S

ICAREX 35

Filmempfindlichkeit einstellen

Sofort nach dem Einlegen eines Films die Filmempfind-
lichkeit an der Kamera einstellen bzw. die bereits vor-
handene Einstellung uberprifen.

Die Zahl durch Drehen am Randelring 26 auf eine der
roten Dreieckmarken unter dem Fenster 27 einstellen.
Ist die erforderliche Zahl auf der Skala nicht graviert,
einen entsprechenden Zwischenwert nehmen.

Die Empfindlichkeitszahl in DIN oder ASA steht auf der
Filmpackung oder in der eingelegten Gebrauchsanweisung.

Filmempfindlichkeit einstellen

Sofort nach dem Einlegen des Films die Filmempfindlich-
keit entweder am gesonderten Belichtungsmesser, oder
wenn die Kamera mit dem Belichtungsmesser-Prisma
ausgerustet ist, an der Scheibe 51 einstellen bzw. Uber-
prifen (siehe Seite 17).

Die Empfindlichkeitszahl in DIN oder ASA steht auf der
Filmpackung oder in der eingelegten Gebrauchsanleitung.

7



ICAREX 35

ICAREX 35 S

Die Filmmerkscheiben

Sie dienen nur als Gedéachtnisstiitze und haben keinen
EinfluB auf die Funktion der Kamera.

Auf der Merkschelbe 10 sind die Filmempfindlichkeits-
werte in DIN und ASA aufgetragen. Sie rasten beim
Drehen der Scheibe Uber der Einstellmarke 11 ein. Die
unter dem Fenster 18 sichtbare Scheibe enthélt Symbole
uber die Art der verwendeten Filme.

Sie wird mit dem Réndelring 17 eingestellt.

Die Symbole bedeuten:

Kein Film eingelegt
Schwarz-WeiB-Film
Farbnegativ-Film

Farbumkehrfilm fur Blitzaufnahmen
Farbumkehrfilm fir Tageslicht
Farbumkehrfilm fir Kunstlicht

()
o

o bhwWN —

Die Symbole rasten beim Drehen der Scheibe 20 am
Einstellpunkt 24 ein. Sie haben folgende Bedeutung:

Farbumkehrfilm fur Tageslicht
Schwarz-WeiB-Film
Farbnegativ-Film

Farbumkehrfilm fur Blitzaufnahmen

. Infrarot-Film

Farbumkehrfilm fur Kunstlicht




ICAREX 35S

ICAREX 35

ICAREX 35

Das Suchersystem

Im Gegensatz zur ICAREX 35 besitzt die ICAREX35S
einen unveranderbaren Sucher.

Als Einstellscheibe dient eine Mattscheibe mit Mikro-
prismenspot und Schéarfenindikator, auf der das Motiv
uber ein Dachkantprisma in Aufnahmehaltung, seiten-
richtig und vergréBert beobachtet werden kann.

Ein wesentliches Merkmal dieser Kamera sind die aus-
wechselbaren Suchereinsédtze und Sucheraufsédtze. Die
Suchereinsatze (Einstellscheiben) dienen zum Auffangen
des vom Objektiv entworfenen Bildes, wahrend die
Sucheraufsétze ein angenehmes und vergréBertes Be-
trachten dieses Bildes gestatten.

Mit der Moglichkeit, die Sucherelemente selbst auszu-
tauschen, 1aBt sich die Scharfeinstellung allen Aufnahme-
verhéaltnissen individuell anpassen.

Suchereinsiatze (Einstellscheiben)

Die Kamera wird mit einer Mattscheibe mit Mikropris-
menspot und Schéarfenindikator als Standardeinstell-
scheibe geliefert, mit der Sie fast alle fotografischen
Aufgaben l6sen konnen.

Sie ist auch zur Beurteilung der Schéarfentiefe bei abge-
blendetem Objektiv gut geeignet.

Ahnlich in ihrem Anwendungsbereich ist die Mattscheibe
mit Mikroprismenspot. Sie gestattet selbst unter ungin-
stigen Lichtverhaltnissen noch eine exakte Scharfeinstel-
lung. Die Mattscheibe ist dann zu empfehlen, wenn eine
Ubersicht der Scharfeverteilung Uber das gesamte Bild-
feld erwinscht ist. Das ist meist bei Nah- und Lupen-
aufnahmen der Fall. Bei geniigender Beleuchtung kann
die Beurteilung der Scharfentiefe auch mit abgeblende-
tem Objektiv erfolgen.

Die Fresnelscheibe mit Mikroprismenring und Schnitt-
bildindikator erméglicht bei groBer Helligkeit des Sucher-
bildes eine schnelle und genaue Einstellung des Motivs.
Klarscheibe mit Strichkreuz und Fresnelscheibe mit
Doppelstrichkreuz dienen zu Aufnahmen durch Mikro-
skope und Endoskope. Sie sind ferner von Nutzen, wenn
der Indikator der Standardeinstellscheibe wegen zu ge-
ringer Offnung des Objektivs nicht ausgeleuchtet wird
bzw. die Lichtverhéltnisse zum Einstellen auf die Matt-
scheibe nicht ausreichen.



10



ICAREX 35

ICAREX 35

>

Mattscheibe mit Mikroprismenspot und
Scharfenindikator

Mattscheibe mit Mikroprismenspot

Mattscheibe

Fresnelscheibe mit Mikroprismenspot und
Schnittbildindikator*

Fresnelscheibe mit Doppelstrichkreuz (Mikroscheibe)*
Klarscheibe mit Strichkreuz (Mikroscheibe)*

OO®

mm

Diese Scheiben kénnen nicht zur Belichtungsmessung
mit dem Prismen-Aufsatz mit CdS-Belichtungsmesser
verwendet werden.

G Lichtschacht
H Prismen-Aufsatz
| Prismen-Aufsatz mit CdS-Belichtungsmesser

Sucheraufsitze

Der Lichtschacht 7 dient zur direkten Betrachtung des
Bildes auf der Einstellscheibe von oben, jedoch seiten-
verkehrt. Durch ihn wird stérendes Nebenlicht ferngehal-
ten. Sie konnen ihn durch Druck auf den Knopf 8 6ffnen.
Eine Lupe, mit Hilfe der Leiste 9 hochzuklappen, erleich-
tert die Einstellung des Motivs.

Durch den Prismen-Aufsatz konnen Sie das Bild seiten-
richtig in Aufnahmehaltung betrachten. Er sollte zur
Standardausristung der Kamera gehdren.

Der Prismenaufsatz mit CdS-Belichtungsmesser gestattet
zuséatzlich eine Belichtungsmessung durch das Objektiv.

Auswechseln der Sucherelemente

Die Sucheraufsatze kdonnen bei gleichzeitigem Druck auf
die Taste 12 nach hinten abgezogen werden.

Beim Einsetzen sind sie soweit vorzuschieben, bis die
Taste 12 wieder horbar einrastet.

Der Suchereinsatz (Einstellscheibe) 1aBt sich nach Ab-
nehmen des Sucheraufsatzes durch Lésen der 4 Schrau-
ben herausnehmen, und gegen einen anderen austau-
schen.

Die Einséatze sind symmetrisch ausgebildet. Der schma-
lere Teil muB beim Einlegen in Richtung zum Spiegel
zeigen und der Ansatz mit den Schraubléchern plan auf-
liegen.

"



Einstellung mit
Schérfen-
indikator

Einstellung mit
Mikroprismenspot
oder Mattscheibe

ICAREX 35 S

ICAREX 35
ICAREX 35 S

ICAREX 35

12

Einstellung der Entfernung

Sollte der Sucherdurchblick gesperrt sein, den kleinen
Hebel 23 nach rechts iiber den roten Punkt schieben.

In den Sucher blicken und am Motiv, wenn vorhanden,
eine senkrechte oder waagerechte Kante bzw. Linie so
anvisieren, daB3 sie genau durch die Mitte des Suchers
lauft. Durch Drehen am Einstellring 3 die in dem schrég
liegenden Schaérfenindikator verdreht erscheinende Linie
gerade stellen. Damit ist die richtige Entfernung gefun-
den, wobei gleichzeitig die auf der Mattscheibe und im
Mikroprismenspot unscharfe Linie scharf abgebildet
wird.

Die eingestellte Entfernung ist auf der Skala 4 an der
orangefarbenen Einstellmarke 5 abzulesen.

Wenn Sie durch den Lichtschacht einstellen, ist die
Schraglage des Schérfenindikators im Gegensatz zur
Abbildung nach links versetzt.

Motive, bei denen keine Mdglichkeit besteht, eine Gerade
zur Scharfeinstellung zu benutzen, kénnen Uuber den
Mikroprismenspot oder die Mattscheibe scharf einge-
stellt werden.

Bei Verwendung der Fresnelscheibe mit Mikroprismen-
ring und Schnittbildindikater die in der Mitte des Sucher-
feldes sichtbaren Schnittbilder passend Ubereinanderstel-
len, oder bei Motiven ohne markante Linien auf den
Mikroprismenring einstellen bis das Bild klar zu er-
kennen ist.



ICAREX 35
ICAREX 35S

A . L.

6 10 20 ft

1.5 2 3 6 m
16 1 8 56 28 2856 8 1 16

L t—t f

Blende und Scharfentiefe

Die Blende durch Drehen am Einstellring 2 vorwahlen.
Der gewiinschte Wert muB3 an der Einstellmarke 5 stehen.
Die Einstellung der Blende richtet sich nach der erfor-
derlichen Schérfentiefe. Je kleiner die Blendenzahl, desto
groBer die Objektivoffnung und um so geringer die
Scharfentiefe. Die sich aus der Wahl der Blende er-
gebende Scharfentiefe kann direkt an der Scharfentiefen-
skala 5 des Objektivs abgelesen werden.

Sie reicht von der Entfernung, die links an der Zahl der
eingestellten Blende steht, bis zu der Entfernung an der
gleichen Blendenzahl rechts. Die Scharfentiefe 1aBt sich
auch auf der Mattscheibe im Sucher kontrollieren. Durch
Druck auf die Taste 33 wird die Blende auf den vor-
gewadhlten Wert geschlossen und erméglicht somit die
Blenden- bzw. Entfernungseinstellung den Erfordernissen
der Aufnahme genau anzupassen. Nach nochmaligem
Druck auf die Taste 33 springt die Blende wieder auf
die volle Offnung zurick. Sie wird dann beim Auslésen
automatisch auf die vorgewahlte Offnung geschlossen.
Anhand der Schéarfentiefenskala konnen Sie auch die
Entfernungseinstellung vornehmen (fir Schnappschisse
zu empfehlen). Den gewinschten Scharfentiefenbereich
mit dem Ring 3 und der Skala 5 festlegen und die sich
daraus ergebende Blende mit dem Einstellring 2 Gber die
Einstellmarke 5 stellen.

Exakte Angaben Uber die Schéarfentiefe finden Sie im
beigelegten Tabellenheft.

13



ICAREX 35
ICAREX 35S

ICAREX 35
mit Licht-
schacht- oder
Prismen-
Aufsatz

ICAREX 35

mit Belichtungs-
messer im
Prismen-

Aufsatz
ICAREX 35S

ICAREX 35
mit Belichtungs-
messer im
Prismen-Aufsatz

14

Einstellen der Belichtungszeit

Zur Einstellung die Scheibe 19 so weit verdrehen, bis
die fur die Aufnahme erforderliche Belichtungszeit uber
den Einstellpunkt 28 einrastet. Zwischenwerte sind nicht
einstellbar.

Die Belichtungszeit hangt von den Lichtverhaltnissen und
der Bewegung des Aufnahmegegenstandes ab. Je schnel-
ler eine Bewegung ist, desto kirzer muB3 belichtet wer-
den. Die Zahlen auf dem Ring 19 bedeuten Sekunden-
bruchteile (60 = 1/60 Sek. usw.). Die orangen Zahlen
sollen auf Stativbenutzung hinweisen.

Zeit und Blende sind voneinander abhéangig. Je kirzer die
Belichtungszeit, desto gréBer muB die Blendendéffnung
sein und umgekehrt. Die Zeitblendenpaarung richtet sich
nach der Filmempfindlichkeit, der allgemeinen Helligkeit
und bei Verwendung von Farbfiltern nach deren Ver-
langerungsfaktor.

Die Einstellung von Zeit und Blende kann aus Tabellen,
genauer noch mit einem foto-elektrischen ZEISS IKON
Belichtungsmesser ermittelt werden. Besonders fir Farb-
aufnahmen ist der Belichtungsmesser unentbehrlich, da
Farbfilme sehr genau belichtet werden missen.

Vorbereitungen zur
Belichtungsmessung

Hinweise zur Batterie

Die zum Betrieb des Belichtungsmessers eingelegte
Batterie der Type Mallory PX 13 hat bei normalem Ge-
brauch eine Lebensdauer von etwa einem Jahr.

Solange im Freien bei mittlerer Helligkeit, einer Einstel-
lung auf 1/60 Sek. nach Betédtigen der BlendenschlieB-
taste und (nur bei ICAREX 35 S) ausgeschwenktem
Schnellschalthebel der Zeiger des Belichtungsmessers
beim Drehen des Blendenringes iiber das gesamte Mel-
feld ausschlagt, ist die Batterie in Ordnung, andernfalls
muB sie ausgewechselt werden. Ersatzbatterien erhalten
Sie in Fotofachgeschéften.

Auswechseln der Batterie

Sie ist zuganglich nach Herausklappen der Batterie-
halterung 54. Beim Einsetzen der neuen Batterie bitte
darauf achten, daB die Polung mit den Zeichen auf der
Halterung Ubereinstimmt.



Zeiger des Belichtungsmessers

ICAREX 35S

ICAREX 35S

Blenden

Einstelldreieck

Sie liegt unter der VerschluBkappe 40, die Sie nach
einer Linksdrehung abnehmen kénnen. Beim Einsetzen
der neuen Batterie bitte darauf achten, daB die Polung
mit dem Zeichen in der Kappe Ubereinstimmt.

Belichtungsmessung

Filmempfindlichkeit einstellen nicht vergessen!

Zum Betrieb des Belichtungsmessers muB der Haupt-
schalter 29 durch Ausschwenken des Schnellaufzughebels
30 in seine Bereitschaftslage eingeschaltet werden und die
BlendenschlieBtaste 33 eingedriickt sein.

Nach Vorwahl der Belichtungszeit die Kamera in Quer-
lage auf das Motiv richten, auch wenn die Aufnahme
spéater in Hochformat gemacht werden soll. AnschlieBend
den Blendenring 2 so lange drehen, bis der Zeiger des
Belichtungsmessers im Sucher oder auf der Kamera
unter dem Fenster 22 genau in der Mitte der Dreieck-
markierung steht.

Die damit eingestellte Blende ist am Objektiv oder durch
den Sucher unter der orangefarbenen Einstellmarke
abzulesen.

Wenn eine bestimmte Blende fir die Aufnahme erforder-
lich ist, diese Blende vorwahlen und durch Drehen der
Belichtungszeitscheibe 19 den Zeiger des Belichtungs-
messers auf die Dreieckmitte einstellen. Dabei mul3 sich
eine gerastete VerschluBzeit ergeben, andernfalls die
Blende nachregulieren.

15



ICAREX 35

mit Belichtungs-
messer im
Prismen-
Aufsatz

Beim Ubergang auf langere Belichtungszeiten wird an
einer bestimmten, von der eingestellten Filmempfindlich-
keit abhangigen Stelle, die untere MeBgrenze des Be-
lichtungsmessers erreicht (bezogen auf die volle Offnung
des Objektivs). Z. B.: Bei 21 DIN beim Ubergang von
1/4 Sek. auf 1/2 Sek. oder bei 24 DIN zwischen 1/8 Sek.
und 1/4 Sek. usw. Um ein unbeabsichtigtes Uberschreiten
dieser Grenze zu vermeiden, wird hier der MeBstrom-
kreis elektrisch umgeschaltet, so daB3 kein Abgleich mehr
méglich ist.

Diese Umschaltung ist auch bei abgeschaltetem Belich-
tungsmesser sichtbar, weil im MeBkreis aus technischen
Grinden noch ein geringfiigiger ,Nullstrom® flieBt, der
jedoch keinen EinfluB auf die Lebensdauer der Batterie
hat.

Bei der Einstellung auf das Blitzsymbol ist der Belich-
tungsmesser grundséatzlich umgeschaltet, so daB in die-
sem Fall keine Messung mehr méglich ist.

Wird zur Belichtungsmessung die AuBenablesung unter
dem Fenster 22 benutzt, z. B. bei Aufnahmen vom Stativ,
muB3 der Suchereinblick abgedunkelt werden, weil sonst
Fremdlichteinfall die Belichtungsmessung in Richtung
Unterbelichtung verfélschen kann. In diesem Fall den
Hebel 23 nach links schwenken (roter Punkt wird sicht-
bar).

Siehe auch .Hinweise zur Belichtungsmessung” Seite 19.

Belichtungsmessung

Zur Messung muB eine der drei Einstellscheiben A, B
oder C (siehe Seite 10 und 11) in die Kamera einge-
setzt sein.

Einstellen der Filmempfindlichkeit

Scheibe 48 auf 1/60 Sek. einstellen. Durch Druck von
oben Scheibe 51 ausrasten und diese mittels der bei-
den Stifte soweit verdrehen, bis die Filmempfindlich-
keitszahl, die auf der Packung bzw. der Gebrauchsanlei-
tung des Filmes angegeben ist, genau an der Einstell-
marke 47 oder 53 steht. Sollte die erforderliche Zahl
auf der Skala nicht graviert sein, so ist ein entspre-
chender Zwischenwert einzustellen.

Achtung! Der Belichtungsmesser im Prismen-Aufsatz
arbeitet nur in Verbindung mit der Kamera und einge-
driickter BlendenschlieBtaste 33.



Bedienungshinweise

47
48
49

50
51
52
53
54

Einstelimarke fiir Filmempfindlichkeit ASA
Einstellscheibe mit Belichtungszeitskala
Einstellmarke fiir Belichtungszeit und
Korrekturangaben

Filmempfindlichkeitsskala ASA

Scheibe zum Einstellen der Filmempfindlichkeit
Filmempfindlichkeitsskala DIN

Einstellmarke fiir Filmempfindlichkeit DIN
Batteriehalter (ausgeschwenkt)

mit eingelegter Batterie
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Zeiger des Belichtungsmessers

18

Einstellmarke

Blenden

— 4
— [l
%

Einstellen der Belichtungswerte

Die nach der Aufnahmesituation gewahlte und an der
Kamera eingestellte Belichtungszeit auf den Belichtungs-
messer Ubertragen. Dies erfolgt durch Drehen der
Scheibe 48 bis der entsprechende Wert an der Einstell-
marke 49 einrastet. Die Kamera in Querlage auf das
Motiv richten, auch wenn die Aufnahme spéater im Hoch-
format gemacht werden soll. BlendenschlieBtaste der
Kamera eindricken (der Belichtungsmesser wird einge-
schaltet) und den Blendenring des Objektives so lange
drehen, bis der Zeiger des Belichtungsmessers im
Sucher auf die Nullmarke einspielt. Die dabei erzielte
Blende kénnen Sie am Objektiv oder im Sucher ablesen.
Giltig ist die Blendenzahl, die unter der orangefarbenen
Einstellmarkierung steht. Ist durch Drehen des Blenden-
ringes der Zeiger des Belichtungsmessers nicht auf die
Nullmarke einstellbar, mul3 eine andere Belichtungszeit
gewahlt werden.

Bei einer Einstellung der Filmempfindlichkeit ab 21 DIN
bis 33 DIN bzw. 100 ASA bis 1600 ASA wird die Zeitein-
stellung an der Scheibe 48 wegen Erreichen der unteren
MelBgrenze mechanisch auf immer kirzere Belichtungs-
zeiten begrenzt, um Fehlmessungen zu vermeiden. Von
diesen Grenzeinstellungen (bei voller Offnung der
Blende) ausgehend, koénnen andere gewinschte Zeit-
Blenden-Kombinationen leicht durch Umrechnung ermittelt
wercden.

Wenn eine bestimmte Blende fir die Aufnahme er-
forderlich ist, kehren Sie den MeBvorgang um. Blende
am Blendenring vorwéahlen, BlendenschlieBtaste ein-
dricken und durch Drehen an der Belichtungszeitscheibe
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ICAREX 35

mit Prismen-
Aufsatz und
CdS-Belich-
tungsmesser

48 den Zeiger des Belichtungsmessers auf die Null-
marke abgleichen. Dabei muB sich eine gerastete Ver-
schluBzeit ergeben, andernfalls die Blende etwas nach-
regulieren. Die Belichtungszeit an der Einstellmarke 49
ablesen und auf die Zeitscheibe der Kamera ubertragen.
Die orangefarbenen Zahlen sollen auf Stativbenutzung
hinweisen.

Hinweise zur Belichtungsmessung

Benutzen Sie bitte bei der Messung die Augenmuschel.
Sie gewahrleistet, daB kein Fremdlichteinfall durch das
Sucherokular das MeBergebnis verfalschen kann. Die
Augenmuschel nicht umklappen.

Brillentragern empfehlen wir, Korrekturgldser in den
Suchereinblick einzuschrauben (siehe Zubehor). Die Be-
lichtungsmessung erfolgt durch das Objektiv (Innen-
messung). Als Lichtempféanger dienen zwei CdS-Foto-
widerstande. Diese steuern den Strom einer Batterie im
Verhaltnis des auffallenden Lichtes. Die Belichtungs-
messung ist nach Norm geeicht. Sie gibt fir durchschnitt-
liche Verhéltnisse die richtige Belichtung an. Eine Kor-
rektur ist jedoch erforderlich bei Gegenlichtaufnahmen
bzw. bei dunklen Objekten vor hellem Hintergrund oder
fur Motive mit sehr geringem Kontrast (tribes Wetter,
Schneelandschaft).

In diesem Falle ist nach der Messung die Blende um
1/2 bis 1 Stufe weiter zu 6ffnen. Bei Motiven mit sehr
groBen Kontrasten, insbesondere bei sehr hellen Objek-
ten vor dunklem Hintergrund, nach der Messung die
Blende um 1/2 bis 1 Stufe schlieBen.

Bei dieser Kamera erreichen Sie gewollte Veranderungen
der Belichtung, indem Sie am Belichtungsmesser statt
der Einstellmarke 49 den Indexstrich 4+ 1 (reichlichere
Belichtung) oder -1 (knappere Belichtung) benutzen und
die Blende neu abgleichen.

Die Einstellung an der Zeitscheibe der Kamera darf hier-
bei nicht verandert werden

Wenn keine Veranderung der Blende gewilnscht wird,
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lesen Sie nach Abgleichen des Belichtungsmessers die
Zeiten ab, die bei +1 bzw. -1 stehen und ubertragen
diese auf die Zeitscheibe der Kamera.

Hier verfahren Sie, wie bereits angedeutet, indem Sie
entweder die Blende nach der Messung entsprechend
offnen oder schlieBen bzw. die Belichtungszeit nach
oben oder unten verlangern.

Bei langeren Fotografierpausen sollten Sie den Belich-
tungsmesser abschalten, um Strom zu sparen.

Dies erfolgt, wenn die BlendenschlieBtaste absteht oder
bei der ICAREX 35S der Hauptschalter 29 mit dem
Schnellspannhebel in seine Ruhelage zuriuckgedrickt
wird.

Die Aufnahme

Zur Aufnahme den Ausléoseknopf 16 zugig herunter-
dricken. Dabei klappt der Spiegel nach oben, die vor-
eingestellte Blende springt im Objektiv ein und der
SchlitzverschluB lauft mit der eingestellten Belichtungs-
zeit ab. Danach klappt der Spiegel sofort wieder in
Sucherlage und die Blende springt auf die volle Objek-
tivoffnung zurick. Bei eingedrickter BlendenschlieBtaste
bleibt jedoch die Blende nach dem Auslésen und nach
dem Spannen immer auf den eingestellten Wert ge-
schlossen.

Das Arbeiten mit eingedrickter BlendenschlieBtaste
empfiehlt sich besonders, wenn durch wechselnde Be-
leuchtung der Belichtungsmesser haufig nachgestellt
werden mull. Zum Spannen den Schnellaufzughebel 30
stets bis zum Anschlag durchschwenken.

Mit dem Auslésen verschwindet der grine Punkt 15, zum
Zeichen, daB die Kamera fir die nachste Aufnahme
gespannt werden muB.

Mit dem Auslésen erscheint links unten im Sucherfeld
eine Warnmarke, zum Zeichen, daB die Kamera fur die
nachste Aufnahme zu spannen ist.

Aufnahmen mit Selbstausloser

Den VerschluB vorher mit dem Schnellaufzug spannen
und dann den Einstellhebel 32 bis zum Anschlag nach
oben dricken. Nach Loslassen des Hebels vergehen
etwa 8 Sekunden bis zur selbsttitigen Belichtung. Der
Hebel lauft dabei in seine Ruhelage zurick.
Zeitbelichtungen (VerschluB-Stellung .B*) sind mit dem
Vorlaufwerk nicht méglich.
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Aufnahmen mit Filtern

Die zur ICAREX lieferbaren Filter gelb, grin, orange
und rot kénnen nur fur Schwarz-WeiB-Film, die Filter
UV, lkolor-A, lkolor-B, Skylight sowie das CONTAPOL
hingegen auch fir Colormaterial verwendet werden. Die
Filter, in Bajonettfassungen B 50, passen auf alle ICAREX-
Objektive von 35-135 mm.

Im allgemeinen wird bei der Innenmessung der Ver-
langerungsfaktor der Filter automatisch bericksichtigt.
Lediglich bei den dichteren Farbfiltern fir Schwarz-WeiB-
Film ist zu empfehlen, entweder die Blende nach der
Messung um eine Stufe zu 6ffnen, oder die Belichtungs-
zeit um einen Wert zu verlédngern (entsprechend dem
Filterfaktor 2x).

Am Prismen-Aufsatz mit Belichtungsmesser zur ICAREX
35 erfolgt die Belichtungsverlangerung durch Einstellung
des Korrekturwertes ,+ 1°.

Polarisationsfilter CONTAPOL
(Verlangerungsfaktor 3x)

Es dient zur Abschwachung oder Beseitigung stérender
Reflexe am Aufnahmegegenstand sowie zur individuellen
Bildgestaltung besonders bei Farbfilm, ohne dabei die
Farben zu verfalschen. Das CONTAPOL vor das Objek-
tiv setzen und im Sucher die Wirkung des Filters
beobachten. Veranderung der Filterwirkung durch Drehen
am vorderen Randelring des CONTAPOL.

Lassen sich Reflexe nur ungenigend déampfen, den Auf-
nahmestandpunkt so verlegen, bis Sie die reflektierende
Flache unter einem Winkel von etwa 35° sehen.

Aufnahmen mit Blitzlicht

Mit dem Einstellen des Blitzsymbols auf der Scheibe 19
an die Markierung 28 wird die Kontaktgabe so geregelt,
daB die verschiedenen Blitzlampen und Elektronenblitze
zeitgerecht gezindet werden. Der AnschluB erfolgt zur
Zindung von Blitzlampen, z. B. der Type AG, an der
Buchse 34 (mit dem BlitzZlampensymbol), Elektronenblitze
am Kontakt 35 (mit dem Blitzsymbol). Das Blitzgerat
selbst kann entweder an der ICAREX 35 in den Steck-
schuh 13 (nur moéglich mit den Prismen-Aufsatzen) bzw.
an der ICAREX 35 S in den Steckschuh 25 eingeschoben,
oder aber mit einer Schiene am Stativgewinde 38 beider
Kameras befestigt werden. Bei Blitzgerdaten mit Mitten-
kontakt (ohne Kabel) erfolgt die elektrische Verbindung
zur Kamera uber ein im Handel erhaltliches Zwischen-
stiick, dessen Kabel dann an einen der beiden Blitzkon-
takte angeschlossen werden muB.
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Aufnahmen mit Fernrohr-Vorsatz
8x30B

Bei Verwendung des Fernrohr-Vorsatzes 8 x 30 B, der mit
einem Adapterring vor das ZEISS TESSAR 2,8/50 gesetzt
werden kann, wird das Objektiv optisch auf eine unver-
anderbare kleinere Offnung abgeblendet. Zur Belich-
tungsmessung muB3 der Blendenring deshalb auf die
groBte Offnung eingestellt werden. Die Messung selbst
erfolgt durch Drehen der Zeitenringe 48 bzw. 19.

Objektivwechsel

Die Objektive der ICAREX sind uber ein Schraubgewinde
mit der Kamera verbunden.

Zum Abnehmen und Ansetzen der Objektive muBl die
BlendenschlieBtaste 33 in Ruhestellung - bzw. abstehen,
um Schaden am BlendenschlieBmechanismus zu vermei-
den.
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Abnehmen der Objektive

Entgegengesetzt zum Uhrzeigersinn herausdrehen.

Ansetzen der Objektive

Nicht verkanten! Gerade ansetzen und im Uhrzeigersinn
bis zum Anschlag hineinschrauben.

Nahaufnahmen

Uber den einstellbaren Bereich der Objektive hinaus
sind Nahaufnahmen bis zum MalBstab 3: 1 mit Vorsatz-
linsen, Zwischentuben und einem Balgengerat maoglich.
Neben allen erforderlichen Tabellen gibt eine grafische
Darstellung im Tabellenheft Auskunft iiber die damit zu
erzielenden Aufnahmebereiche. Da bei Nahaufnahmen
die geringe Scharfentiefe eine starkere Abblendung er-
fordert, die in den meisten Fallen auch eine léangere Be-
lichtungszeit zur Folge hat, ist die Verwendung eines
Stativs sowie eines Drahtauslosers zu empfehlen.

Wir verweisen in diesem Zusammenhang auch auf unser
Tisch-Reproduktionsgerat sowie auf das Universal-Repro-
duktionsgerat REPROPHOT. Das letztgenannte Geréat ist
mit einem Einstellschlitten ausgestattet, der fir Nahauf-
nahmen praktisch unentbehrlich ist.
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Zusatzgerate fiir Nahaufnahmen

(Katalognummererklérung siehe Zubehér)
11.3510+9 3

| 11.3501+e3% 200850+ 20.0847 §

- 11.3502++3% mmmm | 2008493

! 20,0848 § 20.0846§

11.1206 20.0831
20.0832
— 20.0833
20.0834
20.0835

(11.3510)
11.3501
11.3502

) 201662

_ 46.2517
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Zusatzgerite fiir Mikroaufnahmen

(Katalognummererklarung siehe Zubehor)
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Belichtungsmessung bei Nahaufnahmen

Werden Vorsatzlinsen, Zwischentuben 1:4, 1:2 und 1:1,
das Balgengerdt, die Luminare, oder der Mikroansatz
verwendet, erfolgt die Belichtungsmessung im Prinzip
wie bereits beschrieben.

Die im Tabellenheft bei den Zwischentuben, beim Balgen-
gerat und bei den Luminaren angegebenen Belichtungs-
zeit-Verlangerungsfaktoren gelten nur, wenn mit separa-
tem Belichtungsmessecr gearbeitet wird.

Vorsatzlinsen

Mit lhrem AnschluBbajonett @ B 50 passen sie auf alle
ICAREX-Objektive von 35 bis 135 mm. Um eine genu-
gende Scharfentiefe zu erreichen, sollte mindestens auf
56 abgeblendet werden. Bei zusétzlicher Verwendung
von Filtern sind diese vor der Vorsatzlinse anzubringen.
Auch am Fernrohrvorsatz 8 x 30 B kénnen Sie spezielle
Vorsatzlinsen befestigen. Die damit zu erzielenden Ab-
bildungsmaBstébe finden Sie in der grafischen Darstel-
lung im Tabellenheft. Alle weiteren Angaben entnehmen
Sie bitte der Gebrauchsanleitung fur dieses Gerét.

Zwischentuben

Die Zwischentuben erweitern den Einstellbereich der
ICAREX bis zum MaBstab 1:4, 1:2 und 1:1 (besonders
vorteilhaft zum Kopieren von Dias). Die angegebenen
MaBstabe 1:4, 1:2 und 1:1 gelten jedoch nur fir Aufnah-
men in Verbindung mit den 50 mm Objektiven. Fir die
anderen Objektive sind diese Werte nicht zutreffend.
Der AnschluB der Tuben an die Kamera erfolgt wie
bereits beim Objektivwechsel beschrieben. Auch hierbei
darf die BlendenschlieBtaste nicht eingedrickt sein. In
gleicher Weise sind die Objektive am vorderen Gewinde
der Tuben zu befestigen.

Die Moglichkeit der Blendenvorwahl sowie die Scharfen-
tiefenkontrolle durch die Taste 33 werden durch die
Zwischentuben nicht beeintréachtigt.

Selbstverstandlich kénnen Sie die Tuben auch kombiniert
verwenden und zusétzlich am Balgengerat anbringen. Im
Tabellenheft finden Sie eine grafische Darstellung, in der
alle méglichen Kombinationen mit dem TESSAR 2,8/50 mm
aufgefiihrt sind.

Dazu gehort eine vereinfachte Tabelle, aus der Sie die
dem eingestellten MaBstab zugeordnete Scharfentiefe
entnehmen koénnen. Die ebenfalls angegebenen Ver-
langerungsfaktoren gelten fir die Arbeit mit separatem
Belichtungsmesser.
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56 57 58 59 60

Balgeneinstellgerat

Bedienungshinweise

55 Gewindering zum Anschrauben der Kamera

56 Stativschlitten mit Einstellrddchen

57 Stativgewinde

58 Einstellschlitten mit Einstellrddchen

59 Blendenspannhebel

60 GewindeanschluB zum Ansetzen der Objektive

Mit dem Balgeneinstellgerat wird fur die ICAREX das
Gebiet der Nahaufnahme und Lupenaufnahme erweitert.
Sie kénnen damit Abbildungen im wenig verkleinerten
MafBstab, in gleicher GréBe und vergroBert herstellen.
Das Balgeneinstellgerat verlangert den Abstand zwischen
Objekt und Filmebene und stellt damit das Objektiv je
nach Brennweite auf kirzere Entfernung ein als bei
direktem Ansetzen des Objektives an die ICAREX.

Das 35 mm Objektiv kann mit dem Balgeneinstellgerat
nicht verwendet werden, weil das Aufnahmeobjekt inner-
halb der Fihrungsstangen des Gerétes liegen wiirde.

Zusammensetzen der Gerite

Das Balgeneinstellgerat wird wie die Objektive mit
seinem Gewindering 55 an der Kamera befestigt. Der
AnschluB der Objektive ans Balgengerat geschieht in
gleicher Weise am Gewindering 60. Die Blendenschliel3-
taste darf auch in diesem Falle nicht eingedrickt sein.
Beim Ansetzen bzw. Abnehmen des Balgengerates von
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der ICAREX 35 mit aufgesetztem Prismen-Aufsatz und
Belichtungsmesser, mull dieser etwas zurlickgezogen
werden, damit das Balgengerat ohne anzustoBen ge-
dreht werden kann. Sollte die Kamera nach dem An-
schrauben nicht genau waagerecht zum Balgengerat ste-
hen, so kénnen Sie nach Ldésen der 3 Justierschrauben
im Ring 55 mit einem max. 1,5 mm breiten Schrauben-
zieher die ICAREX entsprechend ausrichten. Die Schrau-
ben danach bitte wieder fest anziehen.

Einstellen

Die Scharfeinstellung wird Gber den Sucher der ICAREX
durch Drehen am linken Radchen mit der Bezeichnung
.DRIVE" des Einstellschlittens 58 vorgenommen, wobei
zusétzlich auch das Objektiv mit seiner Einstellfassung
verwendet werden kann. Das rechte Radchen (LOCK)
dient zum Festklemmen der gefundenen Einstellung,
wenn es in Richtung des darauf angebrachten Pfeiles
gedreht wird.

Stellen Sie moglichst mit offener Blende ein. Wenn Sie
geschlossen ist, den Blendenspannhebel 53 nach unten
dricken. Er lauft nach dem Spannen in seine Ruhelage
zurick. Die BlendenschlieBtaste an der Kamera darf
dabei nicht eingedrickt sein, es sei denn, Sie winschen
eine Beurteilung der Schéarfentiefe, die jedoch nur bei
heller Objektbeleuchtung mdglich ist.

Da bei Nahaufnahmen ein Einstellen allein durch Ver-
langern des Auszuges auf Schwierigkeiten stoBen kann,
weil auBer dem Auszug auch die Gegenstandsweite ver-
andert wird, sollten Sie bei Stativaufnahmen die Ein-
stellung mit dem Stativschlitten 56 vornehmen. Mit ihm
kann bei gleichbleibendem Auszug die ICAREX mit dem
Balgengerat zum Objekt vor- oder zurickbewegt werden.
Die Verstellung erfolgt mit dem rechten Raéadchen
(DRIVE), wahrend mit dem linken Rédchen (LOCK) der
Stativschlitten in seiner Stellung fixiert werden kann.

Ein Schwenken der Kamera auf Hochformat ist am Bali-
gengerat aus technischen Griinden nicht mdglich.

Diese Verstellung muB mit dem Stativkopf vorgenommen
werden.

Zur Aufnahme

Die Belichtungsmessung nehmen Sie bei den ICAREX-
Modellen, die einen eingebauten Belichtungsmesser be-
sitzen, wie Ublich mit geschlossener, d. h. mit der
Arbeitsblende vor. (BlendenschlieBtaste eindriicken.)
Achten Sie aber bitte darauf, daB Sie beim Abgleichen
des Belichtungsmessers die Blende am Objektiv nicht
zu weit offnen, um die ohnehin geringe Schérfentiefe
nicht noch weiter zu reduzieren. Wahlen Sie lieber eine
langere Belichtungszeit, wenn es mdglich ist.



ICAREX 35
ICAREX 35S

ICAREX 35
ICAREX 35S

Zur Aufnahme gibt es 2 Moglichkeiten:

Entweder Sie l6sen direkt nach der Belichtungsmessung
mit eingedriickter BlendenschlieBtaste aus. In diesem
Falle braucht der Blendenspannhebel 59 nicht betéatigt zu
werden, weil die Blende im Objektiv bereits geschlos-
sen ist. Oder aber Sie wollen nach der Belichtungsmes-
sung noch einmal die Einstellung mit offener Blende
kontrollieren. Hierzu ist es nétig, die Blendenschliel3-
taste zu |8sen und die Blende durch Spannen des
Hebels 59 zu offnen. Bei der folgenden Aufnahme wird
dann die Blende auf den eingestellten Wert automatisch
geschlossen.

Der Retro-Ring

Fur Nahaufnahmen, bei denen das Objekt auf dem Film
gréBer als in der Natur abgebildet werden soll (Uber
M 1:1), empfehlen wir die Verwendung des Retro-Ringes.
Er erméglicht eine Umkehrung des Objektivs, die aus
optischen Griinden von Nutzen ist. Schrauben Sie zu-
nachst den aus 2 Teilen bestehenden Ring auseinander.
Den einen Teil, mit dem silbernen BajonettanschluBring,
befestigen Sie im GewindeanschluB 60 des Balgengera-
tes. AnschlieBend setzen Sie das Objektiv umgekehrt
(mit der Schrift in Richtung zur Kamera) an das Bajonett
des Retro-Ringes an und drehen es im Uhrzeigersinn
bis zum Anschlag. Danach schrauben Sie den zweiten
Teil des Ringes auf den GewindeanschluB des Objek-
tivs, wodurch die Blende in jeder Stellung festgehalten
wird.

Die BlendenschlieBautomatik des Balgengerates ist mit
dem Retro-Ring nicht mehr zu verwenden. Die Blende
muB3 fur die verschiedenen Arbeitsvorgénge von Hand
gedffnet bzw. geschlossen werden.

ZEISS Luminare

Spezial-Objektive fur Nahaufnahmen, mit denen z. T.
sehr groBe AbbildungsmaBstédbe zu erzielen sind (bis
max. 16:1). Zum AnschluB ist ein Zwischenring erforder-
lich, den Sie in das Balgengerat oder in die Zwischentu-
ben einschrauben kénnen.

Die Scharfeinstellung erfolgt durch Abstandsénderung
zum Objekt (Einstellschlitten benutzen).

Auf- und Abblendungen der Objektive sind manuell
durchzufithren. Die den Skalenwerten am Einstellring
zugeordneten Blendendffnungen entnehmen Sie bitte den
Tabellen.

Die Belichtungsmessung wird entweder mit dem einge-
bauten Belichtungsmesser oder mit einem separaten
MeBgerat vorgenommen.
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ICAREX 35

ICAREX 35

Zubehor fir ICAREX 35 und 35 S

(Katalognummern ohne Anmerkung gelten fur beide
Modelle)

Wechselobjektive

11.3510 Skoparex 3,4/35
11.3501 Tessar 2,8/50
11.3502 Ultron 1,8/50
11.3511 Super-Dynarex 4/135
mit eingebauter Sonnenblende
11.1206 ZEISS Fernrohrvorsatz 8x30 B (f = 400 mm)
20.1644 Adapterring dazu

Sucher-Zubehor

20.1519 Lichtschacht-Aufsatz
20.1520 Prismen-Aufsatz
20.1521 Prismen-Aufsatz mit CdS-Belichtungsmesser
20.1304 Klarscheibe mit Strichkreuz
20.1305 Mattscheibe
20.1306 Mattscheibe mit Mikroprismenspot
20.1307 Mattscheibe mit Mikroprismenspot
und Schaérfenindikator
20.1308 Fresnelscheibe mit Doppelstrichkreuz
(Mikroscheibe)
20.1309 Fresnelscheibe mit Mikroprismenring
und Schnittbildindikator
20.1614 Winkelfernrohr bei ICAREX 35 nur fir
35.0207 Augenmuschel } Prismenaufsatze
20.0504 Augenkorrekturlinse * 0,5 bis + 5 Dptr.
(Bei Bestellung Dptr. angeben)

Gegenlichtblenden

20.0718 Gegenlichtblende (elastik)
far 35 und 50 mm Objektiv S 56 @

Filter
20.1051 gelb fir 35 bis 135 mm Objektiv B 50 @
20.1052 grin fur 35 bis 135 mm Objektiv B 50 @
20.1053 orange fir 35 bis 135 mm Objektiv B 50 @
20.1054 rot fur 35 bis 135 mm Objektiv B 50 @
20.1055 UV fur 35 bis 135 mm Objektiv B 50 @
20.1056 lkolor A fur 35 bis 135 mm Objektiv B 50 @
20.1057 lkolor B fir 35 bis 135 mm Objektiv B 50 @
20.1058 Skylight fur 35 bis 135 mm Objektiv B 50 @
20.1208 Polarisationsfilter (Contapol)

fur 35 bis 135 mm Objektiv B 50 @

Zubehor fiir Nahaufnahmen und Mikro
20.0846 Vorsatzlinse f = 2,0 m 0,5 Dptr. B 50 @
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20.0847
20.0848
20.0849
20.0850
20.1657
20.1658
20.1667
20.1668
20.1662

20.1659
20.1616
20.1669
46.2511
46.2513
46.2515
46.2517

Vorsatzlinse f = 1,0m 1,0 Dptr. B 50 @

Vorsatzlinse f = 0,5m 2,0 Dptr. B 50 @

Vorsatzlinse f = 0,3 m 3,0 Dptr. B50 @

Vorsatzlinse f = 0,2 m 5,0 Dptr. B 50 @

Zwischentubus 1:1 fir 35 bis 135 mm Obj.

Zwischentubus 1:2 fir 35 bis 135 mm Obj.

Zwischentubus 1:4 fiir 35 bis 135 mm Obj.

Retro-Ring mit BlendenschlieBring

Balgeneinstellgerat mit Blendenautomatik

fur 50 und 135 mm Obj.

Zwischentubus fiur Mikroskop

Aufsetzkopf fur Mikroskop

Zwischenring fiur Luminare

ZEISS Luminar 1:2,5/16 mm R

ZEISS Luminar 1:3525mm | Sestelinummern
i er Firma

ZEISS Luminar 1:4,5/40 mm CARL ZEISS

ZEISS Luminar 1:4,5/63 mm

Vorsatzlinsen fiir ZEISS Fernrohrvorsatz 8 x 30B

20.0831
20.0832
20.0833
20.0834
20.0835

f = m 1 Dptr. bis Abb.-MaBstab 1:1,2
f =05 m 2 Dptr. bis Abb.-MafBstab 1,2:1
f = 0,35 m 3 Dptr. bis Abb.-MaBstab 1,7:1
f = 0,2 m 5Dptr. bis Abb.-MaBstab 2,5:1
f = 0,12 m 8 Dptr. bis Abb.-MaBstab 3,6:1

Taschen und Behilter

23.0017
23.0016
23.0013
23.0215
23.0207
23.0211

23.1004
23.1005

23.2006
23.2011

23.1012

23.2007
20.0633

Bereitschaftstasche, in Weichleder
Bereitschaftstasche, einfache Ausfihrung
Bereitschaftstasche, Luxus-Ausfiihrung
Kleine Universaltasche

Universaltasche

Trageriemen (echt Leder) mit

Springringen fir Kamera ohne Tasche
Lederbehélter fir 35- und 50-mm-Obj.
(wahlweise) und 1 Filter oder 1 Vorsatzlinse
Lederbehalter fur Super-Dynarex 135 und

1 Filter oder 1 Vorsatzlinse

Behélter fir Lichtschacht- oder Prismen-Aufsatz
Etui fur Prismen-Aufsatz

mit CdS-Belichtungsmesser

Lederbehalter fir

ZEISS Fernrohrvorsatz 8x30 B

Behalter fur 3 Filter oder 3 Vorsatzlinsen
Hinterer Schutzdeckel fur Objektive

Repro-Gerite

20.1853
20.0205

Reprophot 1 Universal-Reprogerat

Zwischenplatte fur alle ICAREX-Modelle
zum Reprophot



Reprophot 2 Universal-Reprogerat
20.1855 komplett

bestehend aus:

 20.1833 Grundbrett, Saule und Schlitten

20.1839 Kamera-Adapter

20.1840 Focussiereinrichtung mit
Lampe 12 V/50 W und Spiralkabel

20.1834 Beleuchtungseinrichtung ohne Lampen

( 20.1835 Schaltgerat 1 umschaltbar

110-235 V/50 und 60 Hz fur

20.1841 Beleuchtungs- und
Focussiereinrichtung

20.1837 FuBschalter

20.1854 1

Pflege der Kameras

Es ist empfehlenswert, in gewissen Zeitabstanden Film-
fihrung und Filmtransportlager der ICAREX, wie auch die
Innenseite der Rickwand mit einem Haarpinsel abzustau-
ben. (Achtung! Dabei nicht den VerschluBvorhang ver-
kratzen!) Staub oder Fasern an der Einstellflaiche und am
Spiegel konnen bei herausgenommenem Objektiv mit
einem weichen Haarpinsel vorsichtig entfernt werden.
Die Linsenoberflaiche und der Suchereinblick sind von
Fingerabdriicken mit einem weichen Leinenlappchen vor-
sichtig zu sdubern. Staub mit einem weichen Haarpinsel
vorher entfernen.

Fertigungsnummer

Jede ICAREX tragt auf der Unterseite eine Fertigungs-
nummer. Auch jedes Objektiv besitzt eine Nummer. Wir
empfehlen, diese Nummern zu notieren, damit Sie bei
Verlust oder Verwechslung I|hr Eigentumsrecht geltend
machen kdnnen.

Und noch ein Hinweis:

In allen fotografischen Fragen erteilt der Fotohandler
oder die Fotoberatung der ZEISS IKON AG, 7 Stuttgart,
Postfach 540, gern kostenlos Rat und Auskunft.

ZEISS IKON bietet Weltgarantie - einen wertvollen
Service Uber Lander und Grenzen. Jeder Kamera liegt
ein Garantie-Heftchen bei, auf dessen Riickseite der
Fotohédndler das Kaufdatum mit seiner Unterschrift be-
statigen muB. Dieses Heftchen im eigenen Interesse bitte
gut aufheben, denn es enthélt die Reparaturwerkstatten
in aller Welt fur ZEISS IKON Erzeugnisse.
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Anderungen im Interesse des technischen Fortschritts
bleiben vorbehalten.

ZEISS IKON
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